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AHHOTa M

B crarbe mpoBefeH oT6Op JieKCHMYeCKUX eVHUL] U3 3amuceii cynoB KpeiMckoro xaHcTtBa — cumpkusied (Kagrackepckux
TeTpaged Hayasa XVII — cepenunbl XVIII BekoB), OCYLIeCTB/IEHO UX CTPYKTypHMpOBaHMe B BUJie TeMaTHUeCKHUX IpyYIII,
CBSI3aHHBIX OCHOBHBIMHM HampaB/leHUsIMU >KU3HeZedaTelbHOCTH KpbIMCKOro xaHcTBa. PaccmarpuBaeTcsi e COOTBETCTBHE C
JIEKCUKOM TeMaTH4eCKUX IPyIII, IIpe/iCTaBlIeHHON B Ap/bIKaxX KPIMCKUX XaHOB U B OCMaHCKOM peecTpe 3eMe/IbHbIX B/laJleHuil
FOxxHoro Kpeima 1680-x rofos.

OnucaHue J/1eKCHYeCKOM CHUCTeMbl si3blKa B BHJle TeMaTHMUeCKMX TpYI I103BOJISET W3Y4YUTh MaTepuas B pas/IMyuHbIX
acriektax. B uccnefoBaHuM BblieneHO 11 TemMaTMuecKMX TPYII, OXBaTbIBalOIMX POJCTBEHHble U CeMeliHble OTHOLLEHHS,
300HMMHUYECKYIO, TPOQeCcCHOHAIBEHYI0 U peMeC/IeHHYH, COLManbHO-MapKUPDOBAHHYIO JIEKCHKY, Mepbl JIMHBI M Beca,
npegMeThl ObITa W JOMaIlHero obuxona, OAEXAY M aKceccyapbl, HHCTPYMEHTHI, CPe/ICTBa Tepe/IBIKeHHUs 1 HauMeHOBaHHS
JleHe)KHbIX eIHUL], Ha3BaHUe aJiIMIHUCTPAaTUBHBIX e[VHUL] U UX YacTeil.

OtMmeuaeTcsi pa3HooOpasMe W TIPe[CTAB/IEHHOCTh TEMAaTUUeCKUX TPYIN, BK/IIOUAIOIUMX OBITOBYH), COLMATBHO
MapKHUPOBaHHYIO, 300HHMUYECKYIO JIeKCUKY. IlonHoTa ¥ pasHooOpasue eMHHL] B 3TUX TeMaTHUecKUX TpyInax I03BoJseT
BBI/I€/IUTH MO PYIIIIBL

ITo muenuto O. [I. PyctemoBa, si3pik Kafpackepckux TeTpajieil B OCHOBe CBOell ocMaHCKML. Bo MHOrme Temaruueckue
TPYIITB BOLUM apabcKue M NepcucKye 3aMMCTBOBaHHMS. B 1jesioM, B 300HMMHUECKO U ObITOBOW TeMaTHUeCKHX rpyIax, B
OOJBIIMHCTBE CTyuaeB TIPeACTaBIeHa TIOPKCKas JIEKCHKa, KbITUAKCKasi B CBOed OCHOBe. B si3bIKe SIP/IBIKOB KPBIMCKUX XaHOB
MPEUMYILECTBEHHO HCIOMB3YIOTCS  KUIMYAaKCKWe 37ieMeHThl, B 0Oomee TO3JHUI TepUOJ BCTPEUAIOTCS  OTY3CKHe
MopdosioTHUecKre 37eMeHThI.  SI3pIK  OCMaHCKOrO peecTpa 3eMeNbHBIX BiiafieHu FOkHoro KpbiIMa — OCMaHCKWH,
OTpe/ie/IMBIINA MHOTHE OCOOEHHOCTH IOXKHOTO [JUajieKTa KPBIMCKOTAaTapCKOro si3bika. Kpome TOro, B JIAaHHOM [JOKYMEHTe
BCTPeYaroTcsi COOCTBEHHO KPBIMCKYE TOIIOHUMBI, TUTYJIbI U 3BaHUS, Ha3BaHUs Ipodeccuii U peMécer.

KiroueBble c/10Ba: KpbIMCKOTaTapcKUil sI3blK, Kajguackepckue fedTepbl, SIP/AbIKM KPBIMCKMX XaHOB, TeMaTHyecKas
rpymnma.
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Abstract

The article is dedicated to the selection of lexical units from the records of the Crimean Khanate's courts — sigils (Kadiaker
notes of the early 17th — mid 18th centuries) and their structure in the form of thematic groups related to the main areas of life
of the Crimean Khanate. The author examines its correspondence to the vocabulary of thematic groups represented in the
reining labels of Crimean khans and in the Ottoman records of land holdings of the Southern Crimea of the 1680s.

The description of the lexical system of the language in the form of thematic groups allows to study the material in
different aspects. The research identifies 11 thematic groups covering kinship and family relations, zoonimic, professional and
handicraft, socially-marked vocabulary, measures of length and weight, household and domestic items, clothes and accessories,
tools, means of transportation and names of monetary units, names of administrative units and their parts.

The diversity and representation of thematic groups, including household, socially marked, zoonimic vocabulary is
marked. The comprehensiveness and diversity of the units in these thematic groups allows to identify the subgroups.

According to O. D. Rustemov, the language of the Kadiaker notes is fundamentally Ottoman. Many thematic groups
include Arabic and Persian borrowings. In general, the zoonimic and domestic thematic groups mostly present Turkic
vocabulary, Kipchak as its basis. The language of Crimean khans' reigning labels predominantly uses Kipchak elements, and in
a later period occurs Oguz morphological elements. The language of the Ottoman Land Registry of South Crimea is Ottoman,
which determined many traits of the Southern dialect of the Crimean Tatar language. In addition, this document contains
Crimean proper toponyms, titles and ranks, names of professions and trades.
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B HayuyHOM oOMHMCaHWM si3blKa OOJIBIIONM WHTEpeC TIPeACTABMSAIOT JOKYMEHTBI JIEJIOBOTO W FOPHIMYECKOTO XapakTepa
Pa3/IMUHBIX 310X, TaK KaK OHU OTPaKalOT COCTOSIHME SI3bIKOBOM CHCTeMbl HA MOMEHT CO3/J,aHuUsI UCTOUHHUKA, [at0T BO3MOXKHOCTb
yCTaHOBUTb 3aKOHOMEPHOCTH eé pa3BUTHS, NOJyYUTh HOBbIE CBEZIeHHsI O C/IOBAPHOM COCTaBe.

ITpn M3yueHUH MCTOPUYECKOM JIEKCHKU KPBIMCKOTATapCKOro si3blka 0a30BBIMM MCTOYHHKAMH MOTYT ObITh Kak CJIOBapH
Pa3/MUHbIX MEPUO/IOB, TaK U Jpyrve NMucbMeHHble UcTouHuKY [3], [5], [9]. OmuH M3 TakMX UCTOYHUKOB — apaborpaduuHbie
pykoncHble KHUTA KpeiMckoro Xancrsa XVII-XVIII Bekos, u3BecTHble Kak «Kaauackepckue TeTpazyu», — HOPMAaTHUBHBIE
JIOKyMEHTBI, 3aIiCH U3 PerucTPaLMOHHbIX KHUT CyfoB Inaprara KpeiMckoro xaHcTBa. Takyke HEKOTOPBIE TPYIITBI 3TOTO THIA
JIEKCEM TIpe/ICTaB/IeHbl B SIP/IbIKaX KPHIMCKHAX XaHOB: I'paMOTaX, MpUKas3ax W JUIjioMaTnyeckux mvcbmax [1]. Kpome Toro,
Ha3BaHWs 3eMeJIbHbIX HaJ|e/I0B, TUTY/IaTypa U Jpyrue BUABI JIEKCUKH, BOLIeJIIel U3 OCMAaHCKOTO f13bIKa B FOKHBIM [ManeKT
KPBIMCKOTaTapCKOro s13bIKa, UCI10/Ib3yeTcsi B OCMaHCKOM peecTpe 3eMesibHBIX BiaajeHuit FOxxHoro Kpeima 1680-x rogos [11].

PykomnucHele Mareprabl KpbIMCKOTO XaHCTBa BCer[a BbI3bIBa/lM Hay4Hbl MHTEpec, B TOM YHC/e U KPbIMCKOTaTapCKUX
vccnefoBaresied. B UX Tpyjax OIMUCHIBAIOTCS COLMa/ibHas JKU3Hb CPeJHEBEKOBOTO TOpOZa U ero KBapTasoB, >KU3Hb
MYCY/IbMaHCKOM OOIMHBI, KOH(eCCUOHAIbHBIe OTHOIIEHUsI, CynebHO-TIpaBoBoe ycTpoiictBo [2], [6], [15]. Bonee meranbHO
WCTOpUSI U3yUeHUsI KaZMaCKepCKUx KHWT omucaHa B paborax O.[l. Pyctemosa [13], [14]. HecmoTps Ha HU3BeCTHOCTh U
CyILLieCTBOBaHKE WCC/IeJOBAaHHHN 110 3TOMY UCTOYHUKY, Z0Jroe BpeMsi He ObII0 BO3MOKHOCTH TIOJTHOLIEHHO U3YUUTh MaTepHabl,
cozepykamiyecs: B HéM. [Io HejlaBHero BpeMeHH OH ObLI BO MHOTOM HeJIOCTYIIeH ZJIsl McciiesioBaTerneid. [y uTeHrs U riepeBoja
PYKOTHMCH TpebOBaIMCh CIeMaIKCThI, 3HaroLe apabckoe MACKMO M OFIHOBPEMEHHO BJIaZIEIOIie TepMUHO/IOTHel mpaea [8].
Briepsble, B 2017 rogy, TpaHC/IMTepaLys U IIepeBOZ, Ha PYCCKUMI 3bIK 3anucel IapruaTcKux CygoB KpeiMckoro xaHcTBa 6buti
OCyIleCTB/IeHbI ¥ OIyONMMKOBaHb! KaHuAaToM ¢uionorndeckux Hayk O. []. PycremoBbiM [12].

SI3BIK SIP/ILIKOB KPBIMCKHX XaHOB paccMaTpuBajcs B mybnukanusx P. P. A6aemxemunesa [1].

Marepuanel OCMaHCKOTO peecTpa 3eMefbHbIX BiajeHuii FOkHoro Kpeima 1680-x romoB ObLIM TOATOTOBIEHBI W
ony6vkoBaHbl A. B. Edumoseim [11].

CocTaBUBLIMIH OCHOBY HALero MCC/IeJOBAHUS, UMEIOIUH OOMBINYI0 NCTOPUYECKYIO U (DHIIO/IOTUYeCKYH0 LIeHHOCTh, TPYZ
«Kapuackepckue TeTpagu» COCTOMT U3 335 mepeBe/ileHHbIX U TPaHC/IMTePUPOBaHHBIX TEKCTOB 3amucell cyzfoB mapuara XVII-
XVIII BeKoB, OCHaIEH C/I0BapéM apabCKUX TEPMUHOB (ero MOXKHO KBalM(ULMPOBaTh M KaK TOJKOBBIM CIOBAph), @ TakKxke
nepeBoflaMd ¥ KOMMEHTapHUsMH, WUIFOCTPaTMBHBIM MarepyanoM B BHAe TabiuI, C TOMOHUMHUECKHMHU U [JPyrUMHU
HaVMeHOBAHUSIMY, BCTPEYAIOIMMHUCS B TeKCTaX Cy[eHCKUX pellleHuii U TOCTaHOBJIEHWUM — CUpKW/eld, OpUTMHa/bHBIX
DYKOIIMCHBIX TEKCTOB. Biiarofapst 3ToMy W3aHWIO CErofiHs CTaHOBHUTCS BO3MOXKHBIM COCTaBUTh HarboJsiee MOJHYI0 KapTHHY
NIPaBOBBIX, SKOHOMMUECKUX U COLMaIbHBIX B3aUMOOTHOLIIEHUH HacesieHHs1 KpbIMCKOTr0 XaHCTBa, €ro KY/IbTYpPbI, PeIUTHO3HBIX
ybexaeHnid u B LesioM obpa3a JKHU3HU OOIIeCTBa, a TakKe TMOMYUYUTh IIHUPOKYI0 MHPOPMAUIO O S3bIKOBOM KapTWHE TOro
Meprozia, COMOCTaBUTh eé C COBPEMEHHBIM JIEKCHUeCKHUM COCTaBOM KPBIMCKOTATapCKOTO SI3bIKa.

AKTyanbHOCTh UCC/I€[0BaHUsS ONpefienseTcs TeM, UTO BblJe/leHWe IIpeCTaBlieHHOW B «KajuackepcKuUX TeTpajsx»
TePMUHOJIOTHUECKOM, TMOHATUHHOM, a Takke 00IeyrnoTpebure/ibHOi (OBITOBOM) JIEKCHKH J/IaéT BO3MOXKHOCTH COCTaBHUTD
A3bIKOBYI0 KapTHHY KpbIMCKOro XaHCTBa, CZenaTb STOT MaTrepuan JOCTYNHBIM /I H3yueHUs] B HCTOPUUECKOM,
JIMHTBUCTUYECKOM M B KY/JIBTYPOJIOTMYECKOM acrekrax. [Jsi KpbIMCKOTaTapCKOro si3blKa TaKXKe Ba)XKHbIM SIBJISIETCST M TO, UTO
TIpe/iCTaB/eHHas B TPy/Ze MCTOpuuecKas JeKCHKa AaéT BO3MOKHOCTb IMOIOMHHUTH CYIL|eCTBYIOIIME JIaKyHbl B COBpEMEHHOM
TEePMUHOJIOTHUECKOM CHCTeMe pa3iuuHbIX obmacteli 3HaHui. COOTHeCEHWEe TEepMUHOJIOTMUEeCKOW, TMOHSTUMHOW, a TakkKe
00111eynIoTpeOUTeIbHOM JIEKCHKK C MaTepyaiaMi SIpJIbIKOB KpBIMCKOTO XaHCTBAa U OCMaHCKOTO peecTpa 3eMeJTbHbIX BJlaJieHHUH
T103BOJIsIET TIPEJICTaBUTh BECh CITEKTP CYIL{eCTBOBABIIMX Ha TEPPUTOPHHU TIOJIyOCTPOBA CUCTEMbI HOMEHOB.

MeToabl U NPUHIANBI HCC/IEJOBAaHUSA

B CBsi31 € 9THM 11e/1b JaHHOM paboThl — BhISB/IEHNE U KTaCCU(HUKALUSA TeMaTUUeCKHX T1aCTOB JIEKCUKU B «KaruackepcKux
TeTpajsx», SB/SIOLUXCS BaXKHBIM WCTOUHUKOM /i/Is1 PEKOHCTPYKLIMKA WCTOPUYECKOTO pa3BUTUS KPbIMCKOTaTapCKOro si3blKa U
TI03BOJISIOLMX TIOMYYNUTh CUCTEMHOE TpefcTaB/eHre 0O si3bIkoBOi KapTuHe Mupa KpriMckoro xaHctBa X VII-XVIII BekoB, ux
COOTHeCeHHe C MaTepraiaMu sipyibkoB KpeiMckoro xaHcTBa 1 OCMaHCKOTO peecTpa 3eMesTbHbBIX BilafieHnH.

B COOTBeTCTBMM C TIOCTaBJ/IEHHOW 1e/ibI0 B paboTe OCyIllecTB/IeHa BbIOOPKA JIeKCUYeCKUX efuHul u3 «Kaauackepckux
nedrepo». IIpu ux nepeBo/ie, TOJKOBAHUM U CDABHUTEILHOM MCC/Ie[0BAaHUN ObLIM HUCITI0/Ib30BaHbl MaTepHaJIibl, TPUI0KEHHbIE
K BBIIIIEyKa3aHHOMY WCTOUHMKY, C/OBapU W TaO/UIIbI, a TakKe KOMMEHTapUU COCTaBUTeJsl. Bblie/IeHHbIE JIEKCUUeCKUe
eIMHULIbI COOTHECEHBI C MaTepranamMu sip/blkoB KpbiMcKoro xaHcTBa 1 OCMaHCKOTO peecTpa 3eMe/bHbIX B/laZileHUi.

OCHOBHbI€ pe3yJIbTaThbl

B Hacrosieii pabote BbifieneH CIeAYIOUIMI psijl TeMaTHUeCKUX TPYIII, Ha OCHOBE KOTOPBIX MOXKET ObITb ChOPMHUPOBAHO
Tpe/icTaB/IeHNe O s3bIKe, ObITe U Ky/IbType HaceneHHs: KpbIMCKOro XaHCTBa U COCEZCTBYIOIMX 3eMeb OCMaHCKOH HMITepHH:

3.1. PojgcTBeHHBIe H CeMeHHbIeé 0OTHOIIeHHS

B yka3aHHOI rpyIirie MOXKHO BBIJI€/IUTH C/IeYIOLLHe I/1acThl IEKCHKU:

1) nekcrueckuie eUHULIBI, 0003HAUAOIIME TPSIMOe U OOKOBOe POJICTBO: aHa / 8aaude ‘Math’, 6aba ‘orely’, 02wy / eenedu /
UbH ‘CBIH’, K®bI3 / GUHMU / UOHe ‘Ioub’, agba ‘cTapiuuii 6par’, Keapoew / Ksapodwl ‘Miafide cectpa / 6par’, yxm ‘Majmas
cecTpa’, 3819m ‘pebEHOK’;

2) OpauHble CBSI3U: 3e80CU / Kb0OMCa ‘Cympyr’, 3egddce / xamyH ‘cympyra’, KylKio ‘3sTh, KeHHX’, OUKed ‘HEBeCTKa,
30J10BKa’, 36/1510-U yMMU ‘CBOJIHBIE OpaT U cecTpa’; KealibiH ‘OpaT )KeHbl’, ama/blKs B 3Hau. ‘0TUMM’. KOMITOHEHTbI HEKOTOPBIX
CUHOHMMUYECKUX I1ap, MpeJCTaB/leHHbIX B 3TOM IpyIIe, SB/SIOTCA T'MOPUAHBIMU 110 CBOMM TeHETHUECKUM IIpHU3HaKaM,
SIBJISISICh TUOO OOIIETIOPKCKUMY JIEKCEeMaMu, MO0 apabCKUMHU WM MePCUICKUMU 3aMMCTBOBaHUS (HAripumep, ama / eanuoe
‘™martb’, 3ee0xce / xamyH ‘cynpyra’). Uacth apabusmoB (8aiude ‘Marthb’, 8enedu / ubH ‘cbiH’, ubHe ‘noub’, OuKeu ‘HEBECTKA,
30/I0BKa’, 3e80%cuU  ‘Cymnpyr’, 3eg0ce ‘Cynpyra’) B COBDEMEHHOM $SI3bIKe BXOZST B COCTaB apXandeCKOU JIEKCUKH. TIOPKU3MEBI
aHa ‘matb’, 6aba ‘orer’, o2wvyn ‘ChIH’, Kobl3 ‘I0Ub’ d2ea ‘crapumid Opar’, Keapdaw ‘mmajmude cectpa / 6par’ Ksodica
‘cynpyr’, KealibiH ‘Opar >keHbl’ aKTHBHO MCIIO/Ib3YIOTCS B COBDEMEHHOM SI3bIKe.

2



Russian Linguistic Bulletin = Ne 5 (41) = Maii

JlekcHKa 3TOro Tuma IpejcTaB/ieHa BO BCex TPEX paccMaTpvBaeMbIX MCTOYHMKax. B sprblkax KpbIMCKOro xaHCTBa U
OcMaHCKOM peecTpe 3eMe/IbHBIX BjaZleHUi IpefcTaB/ieHbl B OCHOBHOM JIeKCUUeCKHe eAWHHULIbI, 0003Hayaroljie mpsMoe
POJICTBO, T. €. TIpsIMble Hac/eJHUKU BJlajiesiblia.

3.2. IIpodeccuonanbHas U peMecIeHHas JIEKCHKA

B ykasaHHO TemaTuueckoii rpymre npeobsiaZjatoT JiekceMbl, 0603HavaroIie MpodeCcCHOHAIbHYIO JIEKCHKY, CBSI3aHHYHO C
MPOLIECCOM W3TOTOBJIEHHsSI MOHET: nepedau ‘pasMeTurK MOHET Ha MOHETHOM JBOpe’, monabkewl ‘MacTep-NpeccoBabIIMK Ha
MOHETHOM [IBOpe’, wabnadxcu ‘M1abloHIMK MOHET Ha MOHETHOM JIBope’, xaoOeKelu ‘TIPOKATUMK 3arOTOBOK I107 MOHETHI B
MOHETHOM [IBOpe’, KecKuodicu ‘pe3urik MOHET’, KOpYKulU / KsOpyK®Ubl ‘KOCTDPOBOH, C/Ie[SIIIMI 3a TeMIepaTypoil OrHs B
T71aBU/IbHEe HA MOHETHOM /IBOpe U MOJJAIoNIMK BO34YyX MexaMu'.

B 5ToM TemaruueckoMm psiy BCTpedalOTCsi HaUMEHOBAaHWsl CIEeLMaluiCTOB K peMéces, KOTOpble Hanbojiee akTHUBHO
Pa3BUBA/IMCh B 3TOT MCTOpUYecKuii riepuos B Kpeimy: de6b6aze / dubbace ‘myOMmbIIUK KOXW’, Oep3u / mep3u ‘TIOPTHOM’,
MepMepOdcu ‘pe3UrK M0 Mpamopy’ ‘CIelMajMCThI-COCTABUTENM Hajmucell (Ha ¢oHTaHbl, HaArpOOHbIE KaMHH, AIOphOe),
HaK®KsaWw ‘pe3uvK M0 JIePeBy, XY[OKHUK, PaCUCHIBAIOIIMN CTeHbI’, wakupd ‘nogmacTtepbe’. B paboTe BcTpeuaeTcs ofiHa
JieKceMa, Ha3bIBalollasi CreLyanicTa 1o 0003HAaYeHHI0 TaMr: Mamesadicu ‘U3rOTOBUTENb TaMr (TaBpo)’, U [Be JIEKCEMBI,
CBsI3aHHBbIE C OBITOM, OTJBIXOM M pa3BjeUeHUSIMU: XamMmamoxcu ‘GaHIINK’, cekOaH ‘Ticapb, BOCIUTATeNb W [JPeCCHUPOBILUK
cobax /i1t OXOThI’.

Tak Kak B 3TOT IEpPHOJ aKTUBHO Pa3BUBAJIOCh [IeJIONPOM3BOACTBO, Oblla HEOOXOAUMOCTh B CHELMAalUCTaX, 3HAKOLIUX
rpaMoTy. B 3ammcsx BcTpedaeTcsi HaMMeHOBaHUe 1b-Kamub (B COBp. KPT. 513. kamun), o0o3Hauarolee rpodeccuro mnucaps,
Jenonpoussogutess. Takke Hapsily C 3TOW JIeKCEMOM HCIIO/Ib3YeTCsl CI0BOCOUeTaHUe Mio3 A3blOXCbICh ‘TIUCaphb, Kaanurpad’,
YTO CBU/IETEILCTBYIOT O Mapa’siieJlbHOM UCII0Ib30BaHNU TFOPKCKUX JIeKCeM B /Ie/IOTPOM3BO/ACTBE U FOPUCTIPY/eHLIH.

JlekcuKa 3TOTO THUIIA UCIO/b3yeTCs BO BCeX TPEX UCC/IeyeMbIX UCTOUHHKaX.

MHorve KOMIIOHEHTBI UCC/IelyeMOM TeMaTH4yeCKOM Tpymmbl npeAcTas/stoT peanuu X VII-XVIII, aBagr0TCS UCTOpU3MaMU
Y He BXOJMT B aKTUBHBIM COCTaB COBPEMEHHOI'0 KPhIMCKOTaTapCKOTI'0 S13bIKa.

3.3. Cona/ibHO MapKHUpPOBaHHas JIeKCUKa

B yka3aHHO! IpyIine MOXKHO BbIJ|e/IUTh C/e[yIOL|e MOATPYIIbL:

1) nekceMmsl, 0603Havarole BHICOKUI COLMA/IbHBIN CTaTyC: CyAmaH, XaH ‘TipaBUTe/Ib TFOPKCKOTO TOCYy[,apCTBa’, Koaa2eall
‘Hac/IeJHUK TIpecTosia’, Xanug ‘TipaBUTeNb, YNHOBHUK IIepBOro Kjiacca’, Oek ‘IpaBUTesb, OoraTblii M aBTOPUTETHBIN UesioBek’,
XAHU ‘TIpUHLiecca, Joub XaHa’;

2) BOEHHYIO MepapXui0: a2ed ‘B 3HAUEHWM UMHOBHUK, MOpyueHell’, 06omok 6awubl ‘KOMaHAMDP Tofpasfenenus ’, bel
‘BOEHHOE ¥ aJMUHHUCTPaTHBHOE 3BaHWe’, nawd ‘B 3Hau. apMelCKuil oduriep, 3BaHNEM BbIIIIe MOJKOBHHUKA’;

3) cynebHY0 HepapXHio: K6aoblackep ‘W3HAYabHO — BOEHHBIN Cy/ibs, B TIOCJIECTBUM BBICIINH CyZelCKUH TUTYN , K&aobl
‘cyapst’, uagyw ‘B 3Hau. CyAeOHbIN MPUCTAB’, BeKWib ‘a[[BOKAT, Ipe|CTaBUTe b KOro-1mbo’, Myx3blp ‘TIPUCTaB B Cyje Liapuara’;

4) cpefHWM COLMAMBHBIM CTaTyC: MbIp3d ‘[BOPSHUH’, eheHOU ‘TOCTOAWH’, uenebu ‘TOCMOAMH, XOPOILIO OJEThIH,
00pa3oBaHHBINM TOPOKaHUH’, 6A3uUpesiH ‘TOProBel], KyTiel|’, Myxmap ‘CTapocTa JJlepeBHH’;

5) HU3KMI coLManbHbINA cTaTyc: Yopa ‘paboTHUK, Oarpak’, djcapue ‘HeBOJBHULA’, MymaK ‘HEBOJBbHUK, OTIYIIleHHBIN Ha
cBOOONY’, K6a3aKs ‘Kasak’, 2yasm ‘pab’, pauiie (BO BTOPOM 3HAUEHUH ITOTO CJIOBA ‘TIO//JAHHBIE TIPABUTEJISl, UCIIOHSIIOIHE
MoZIEHHYIO paboTy’).

JlekcvKa 3TOM TeMmaTHueckod Tpyrmbl Haubosmee mpezcTaBieHa B «KaguackepcKuX TeTpafisix» U SAP/bIKaX KPBIMCKHX
xaHOB. B OcmaHCKOM peecTpe 3eMe/bHBIX BraZileHHM HCTIO/B3YIOTCS OTZAe/bHbIe COLMaIbHO MapKHUPOBaHHbIE JIEKCEMBI,
0003Havaro1Me Ba/ie/blieB 3eMe/IbHbIX Ha/leJIoB, CaZloB M BUHOTPaZiHUKOB.

3.4. 300HHUMHYeCcKas JIEKCHKa

OTOT /1acT JIeKCUKY TPeACTaBlIeH BecbMa pasHooOpa3Ho, MpeUMyILeCTBEHHO B JleflaX, CBSI3aHHBIX C pa3Zie/ioM Hac/eACcTBa
u B Opakopa3sBoAHBIX IpoljeccaXx. B paboTe 6osbllloe KOIMUECTBO HAaUMEHOBAHUH TAIVIOBBIX JXUBOTHBIX W JIOMAIIHEr0
(KPYITHOTO Y MEJIKOT0) CKOTa, UTO CBHZETe/IbCTBYeT 00 aKkTHBHOM pa3BUTHHM CKOTOBOZCTBA B Kpreimy. Ilozipo6HO ommchIBatoTCst
BU/[bl M1 MacTH, BO3pacTHbIe U I0I0Bble 0COOEHHOCTH KMBOTHBIX. DTa COBOKYITHOCTb JIEKCHKH IIpe/iCTaB/ieHa CreAyouMy
CceMaHTHU4eCKUMU TOISAMU:

1) TAT/IOBBIE XUBOTHBIE: am / anrawia ‘nomiaje’, swek ‘0cén’, okio3 / 023 ‘Bon’, Oege ‘Bepbmop’. CrieyeT 0TMETUTD, UTO
B paboTe MpUBOASATCS OOJBIIOE KOMUUECTBO HAMMEHOBAHWU Jollazell U BOJIOB, JAFOTCS PA3/MUHBbIE XaPAKTEPUCTHUKU 3THUX
JKUBOTHBIX: BO3PacTHbIE 0COOEHHOCTH: mali ‘CTPUTYH, KepeOeHOK To/I0BaIbli’, K6YHAH / K6GYHAHONMCUH ‘HOBOPOXKIEHHBIH, He
JOCTUTIINM OfHOrO rozja >xepebeHOK, Ha3BaHUs JIoLIael 110 I10JI0BbIM IIpHU3HaKaM: alieeblp ‘>xepebell’, baliman ‘Mosofas, He
)KepebuBLIascs KoObutMLla Oe3 ompesesieHuss Bo3pacTa’; Oue ‘ABYXrofoBajasi o)kepeOMBIIAsiCs KoOblaa’, Ha3BaHHUS MacTH
JIolIazu: mopy ‘rHefov’, 6bopy ‘meras’, capbl ‘caBpacas’, Keyna ‘OynaHas’, 2ék (kok) ‘cepas’, MacTH BOJIOB: K&apd OKIO3
‘yépHbId BOM’, Kbyba oKio3 ‘Oypbiii Bom’ U Ap. JTO SBMSIETCS CBUJETENIBLCTBOM TOTO, UTO TPOTSDKEHHE BEKOB Yy TPEKOB
KPBIMCKHX TaTap B X03sIMCTBEHHOH, BOGHHOH U pyTrux cepax 0coboe MECTO 3aHUMAI0 KOHEBOZCTBO.

2) KpPyTHBIMA U MeJIKUI poraThlii CKOT. KpymHbINM porarslii CKOT IpefiCcTaB/ieH TpeMsi JieKCeMaMHU: Cbl2bblp ‘KOpPOBa’, maHa
‘Ténka’, Oysaes / 6y3ae ‘renéHoK’. Ilpu pasiesie MMyIjecTBa JeTa/bHO OMMCAHBI BHEIIHHE OCOOEHHOCTH U (DHU3HUeCKoe
COCTOSTHUE KaXK[JOTO U3 3THX XUBOTHBIX MAP2obll Chiebblp Oy3d26bl ‘CEPBIN C MATHAMU TEJIEHOK , dK® KbY0a Chl2oblp OY3aeohbl
‘cBeIO-OyphIM TeNEHOK’, OYyIOK Kouybad cbieeblp ‘Oosbliiass Oypas KOpoBa’, y3yH O00LiHy31bl Keybd Cbleeblp 0y3a2ebl
‘AIMHHOPOTMH OypbIi TeNéHOK’, 32pu OOlHY31bl K6apa Cbl2bblp 6Y3aesbl ‘KPUBOPOTUH TENEHOK’, KbbIChP KBOHBYD Cbl2bbIp
‘cTenbHast Oypasi KOpoBa’ U Jip.

V3 HasBaHWI MeNKOTO DPOTaToro CKOTa BCTpedyaeTCsl TOABKO OJHO HauMeHOBaHWe KouOMOH ‘OBLA’. XOTA B TeKCTax
YTOUHSIETCS TaKKe (PH3MUecKoe COCTOSIHHME YKa3aHHOTO >KUBOTHOTO: KbbIChIp KBOIOH ‘sIOBasi OBIA’, K&03)/bl K6OIOH ‘OBLIA C
SATHATaMH *, K&03YChl3 K6OIOH ‘OBILia 03 SrHAT .

Takxke B paboTe BCTPEUAIOTCS eJMHUYHbIE HAUMEHOBAHUs JAVKUX >XUBOTHBIX, OOUTArOIMX B jecax KpbiMa: Keapadoica
‘Kocynst’, 3epdyea ‘IpeBecHasi KyHHIa .
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CnefyeT OTMeTUTb, UTO TMpakKTUUECKHd BCe JIeKCEMBbI, BXOAfIMe B 3Ty TIPYIINy, AaxkTHBHbBI B COBPEMEHHOM
KPBIMCKOTaTapCKOM $I3bIKe, XOTsl HOCUTe/ISIMU sI3blKa B CBSI3M C OrpaHUYeHHBbIM M3yueHUeM U (PyHKI[MOHMPOBaHHEM s3bIKa B
TeueHUe TIO/lyBeKAa U «BbIMbIBAHHMEM» W3 aKTUBHOIO C/I0Bapsl IPYMIbI C/IOB, CBSI3aHHBIX C TPaJMLMOHHBIMU (hopMaMU
JKU3HeJesATeJIbHOCTH KPBIMCKUX TaTap OTJejbHble M3 HUX 3a0bIThl [17]. Tak, MOXHO TOBOPHUTH O TOM, UTO JIEKCEMB,
OTMCHIBAIOIME BBl M MAcTH, BO3DAaCTHble M IIOJIOBble OCOOEHHOCTH >KMBOTHBIX IIPAaKTHUeCKH He BCTPEYarTCs B
COBPEMEHHOU X03SiICTBEHHOM /1eATelIbHOCTH KPhIMCKUX TaTtap.

JlekcvKa 3TOH TeMaTHueCKOW TpYyMIbl B TIOJAB/SIOIEM OOMBIIMHCTBE CilydyaeB BcTpedaeTcsi B «Kagmackepckux
nedrepax», pexe B sIpJbIKaX U OTCYTCTBYyeT B OCMaHCKOM peecTpe.

3.5. Mepsl J/IMHBI 4 Beca

B «Kapnackepckux fledrepax» yKasaHHasi TeMaTU4ecKas Ipymina rpe/icTaB/ieHa ClefyolUMU eKCeMaMu:

A3aH / 3aH — Mepa IaX0THOM 3eM/IH, cofieprkaitiasi B 4avHy 800 caxeHeii, 12, 5 B mmpuny [12].

ApuiyH (B COBp. Kp.TaT — dpWblH) — WUCXOZHBIM 3HaueHHEM JIeKCeMbI SIB/ISeTCs [IMHa PYKU OT KOHUMKOB MasblieB [0
T/ieya Kak Mepa JauHsbI [16].

Kune — mepa cuéra s cpimyunx MatepranoB. CokpaljeHHOe Ha3BaHWe Kuiorpamma. Kumo wmu kume. Pasmep eé Gbut
pasJyiueH B pasHbIX pervoHax. B Typuum — Mepa ceinyunx Tes, paBHasi 35—37 yrpam [4].

Okka (B COBp. Kp.TaT. — OKbKba) — Mepa Beca, paBHasi 400 gupxemaMm. B coBpeMeHHOM KpBIMCKOTaTapCKOM SI3bIKE U ero
[IMalieKTax JIeKCeMa OK®Ksd UCIOMb3YeTCsl B 3HAYEHWU KUIOTpaMM [isi 0003HaueHUs1 Beca TBEPABIX U CBHITYYHX BEIIECTB, a
TaKKe B 3HAUEHUH ump [i/1s1 0603HaueHUs: 06bEMa KUIKUX BeljecTs [7].

Jupxem — mepBoHauajbHO apabckasi cepeOpsiHasi MOHeTa, BBeZleHHas B oOpairieHue B KoHlle VII B. HasBaHue siBiseTcs
apabHr3MpOBaHHBIM BapHaHTOM I'PEYeCKOro C/I0Ba «Jpaxman.

BbammaH — cTapyHHas a3uaTckKasi BecoBasi eJUHHLIA [i7Is1 U3MepeHUs 3/1aKOBbIX Ky/bTYP U XKUAKOCTel (B Hell cofiep)KUTCs OT
2 po 8 okka) [16]. Kak moka3bIBalOT IpuMepbl B JaHHYI0 TeMaTU4yeCKyl0 TPYIILy BXOZAT JIEKCeMbI Ppa3INvHOrOo
TIPOUCXOXKEHHSL.

YKasaHHbIe Mepbl JJIMHBI U Beca BCTPeUaroTCs B sIp/bIKaxX KPbIMCKOro xaHcTBa. B OcmaHCKOM peecTpe UCIMO/Ib3yeTCsl Mepa
IUTUHBI OEHIOM (OYHAM) — e[JUHULIA U3MePEeHHs, CIyxKallasi 0003HaueHUs TJIOIAJ 3eMe/bHBIX YUacTKOB B Psifie CTpaH U Ha
TeppUTOPUSIX, HAXOAUBILIMXCS B MPOILJIOM M07, BacTbio OCMaHCKONM MMIIepuH, paBHasi ThICSUe KBa/|paTHbIX METPOB.

3.6. IIpeagMeTsI OBITA U JOMAIIIHET0 00MX0AA

B yka3zaHHOM TeMaTHueCKOM Ipyrre MOKHO BbIZIe/IUTD CJIe/[YIOIIYe MTOATPYIIIbI:

1) HaMMeHOBaHUsI TOCY/Ibl U KYXOHHBIX TPHHA/IEXXHOCTEN: Koa3aH ‘Ka3aH’ (06aKeblp Ked3aH ‘MeHBIN Ka3zaH’, uy2uyH
K®a3aH ‘UyTyHHBIA Ka3aH’, UOIOH KbA3adH ‘UYTYHHBIA KOTEN', dcMa K®d3aH ‘TIOIBeCHOU Ka3zaH’), meHOxcepe ‘KacCTpronis’
(Keynn ‘yIky KacTpronu’), ksade ‘KyOok’ (Kymow kKsade ‘cepebOpsiHbINA KyOOK’, KyuloK Ksade ‘MajieHbKUi KyOoK’), caxaH /
caaH ‘MedHas MUCKa C KDBIIKOK (YuHU caxaH ‘GapdopoBbIi caxaH’, dsKe/lbl CAXAH ‘CaXxaH Ha HOXKKAx’), CUHU ‘TIOJHOC
(aewvau cuHu ‘mepeBSIHHBIN MMOAHOC’, 6AKBbIP CUHU ‘MeHbIN MOAHOC’), Mabaks ‘ToAHOC’, Me3e mebcu ‘yaiika, GJIrO/Le MO/,
(bPYKTBI ¥ 3aKyCKU’, 2y2loM ‘KYBIIWH’, KeOue ‘TIONIOBHUK’, Meulpebe ‘KpyXKa’ (31b mewpebe ‘KpyXKKa C [iep>Karenem’, wWax
decmu ‘LIaxcKasi KPy)KKa’ — KpPy’KKa C IIMPOKHM [HOM U Y3KUM TopjoM, maba ‘»KapoBHs, CKOBOPOZKA, IIPOTHBEHb’ (nekmes
mabackl )KapoBHs [l TieKMe3a’, kebab mabackl ‘)KapoBHs i KebGaba’, 21p mabackl ‘CKOBOpoAKa’, XeiBa Tabachl
‘MPOTUBEHB [I/151 Xa/IBbl’, CAY AsiK® ‘TIPOTHUBEHb Ha TpeHore’), 6bI0JHCaKs ‘HOX’;

2) npeAMeThI ObITa: K&OHA ‘KPYI/IBIA CTOJ HA KOPOTKUX HOXKKaX’, Maca ‘CToN’, ICMbiKe ‘TIOAYyLIKa’ (0108ap ACMbIK® ‘TYTO
HabWTash TIOAYIIKa, C/y)Kaljas CIUHKOM A/ CHIEeHWH’, Koaduge scCmblKe ‘OapxaTHas TOAYILKA’, HAK®bIULIbI SCMbIKS
‘BBIIIMTAs TIOAYILUKA®), 6eMHe ‘IIEPCTSHOe MOKPhIBAIO’, Kébe ‘HaKU[Ka Ha JIIOJIbKY’, a1dkeye ‘TIOKPBIBAJIO Ha CTOJ WM Ha
CTeHY’, CaHObIK® ‘CyHAYK' (KeMukau caHOblK® ‘CyHAYK W3 KOCTH', cenem CAHObIK® ‘TIJIETEHBIA CYHAYK’), KUAUM ‘KOBED,
KOBPHK’, Xa/bl / Xanblya ‘KOBEP, najac’, déwek ‘MaTpal]’, MuHOep ‘CTéraHblil MaTpal] /s CUfieHus’, 0éueK KoyMail ‘TIONIOBUK,
Tasiac U3 TKaH!';

3) mpegMeThl TUTHMEHBI: /e2eH ‘KOPBITO’ (31b /e2eHU ‘TIepeHOCHOe KODPBITO [Jisi CTUPKH’, XAMMAM Je2eHu ‘KOpPBITO AJis
6aHu’, mac ‘Ta3’, ubpuK ‘KyBILWH C KPBIIIKOH, PyUKOM U HOCMKOM’ mapaks ‘TpebeHb’, 31b 0ecmmasibl ‘TIONIOTEHLIE /ST PYK’;

4) HaMeHOBaHUs TeKCTUIIS: 6e3 ‘TKaHb’, amaac ‘atnac’, keaouge ‘OGapxar’;

5) mpoude TpeAMeTBL: KUAum ‘3aMOK’, MAK®aC ‘HOXHHLBI', AWaKes ‘AepeBsHHas 6abKa, MpOTHBOBEC Ha BepeTeHO’,
UbIPAK®/bIKS ‘CBETUIBHUK , UaH ‘KaJyIlKa, bouka’.

CnenyeT OTMeTUTh, UTO MCC/AefyeMas TeMaTHuecKasl rpynrna Mo KOJIM4YeCTBY MOAIPYMI M BXOJAIIMX B HUX KOMIIOHEHTOB
HanboJjlee MHOTOUMC/IEHHasl U pasHooOpasHasi. IpescTaBneHHble B Hell leKCHUeCKre eVHULbI CBUZETeNbCTBYIOT O Oorarcrse
¥ MHOroo6pasuu npejMeToB ObITa, TUTHEHBI.

JlekceMbl, BXOZSIIE B TPYIIY, BCTPEUAOTCS UCK/IOUNTENBHO B «Kaanackepckux gedrepax», Tak Kak B HUX ITPOUCXOJUT
OTMCaHHe Pa3IWUHBIX BHJOB UMYIECTBAa. B KPBIMCKUX SIp/IBIKaxX peub B OOJBLIMHCTBE C/IydaeB WAET O M0KaJIOBaHUM KaKOMY-
b0 yuily 6osiee KPYMHBIX €IUHULL: 3eMeJTb, BOJI, KOJIOALIEB.

3.7. Opexpa u akceccyapsbl

B ykasaHHOI TeMaTW4ecKOW TIpyIe IpejcTaB/leHa Hal[MOHalbHasi ofexAa U eé akceccyapbl. [lo Ha3HaueHHIO eé
MOXXHO Pa3fie/IuTh Ha [OKIEBYIO, BEPXHIOIO, HATeJbHYI): UeKMeHb ‘HerlpoMoKaeMasi pyOallika-foXK/IeBUK’, f2eMypablKo
‘Tua, JOXKIEBUK’, KeagmaH ‘KadTan’, uyxa ‘OfeX[a, HalIOMUHAIOIIAs [TH/PKaK, BbIIOHEHHBIN 13 Tpy0oil TKaHU®, UaKbWbIp
‘TWIT ILTAHOB, OOpe3aHHBIX BBIIE WIW HWKE KOJIeH’, KemeH KOM/eK ‘JibHasi py0aluka’, Odxcy6be ‘CTéraHblii Xaiar’, moH
‘myba’ Keywaks ‘Tosic’, Kemep ‘peMeHb’, Owoeme ‘myropuija’. OOpaljaer BHUMaHKe, uTo TO OoJibllieldl Mepe 3TO BU/bI
BepxHel ofexzabl. [IperMyllecTBeHHOe IIepeurc/ieHde 3TOr0 THIA IPeAMETOB, BEpOSTHO, OOBsCHSeTcs UX Oosbluei
LIEHHOCTBI0 U 3HAauMMOCTBIO [yi1 HaclaedHUKOB. CriefiyeT TakKe OTMETHUTh HAllMOHAJBHO MapKUpOBaHHbIE I[BETa,
TIPEUMYILeCTBEHHO 3e/IEHbIM M KpaCHBIM, IpeACTaB/JeHHOW B IepeuHe pa3zesisieMoro MMYyIecTBa ofexiel (ewuwib amaac
Keamax ‘3e/ieHBIN aT/IaCHBIM KadTaH’, ewwib Uyxa ‘3eneHas uyXa’, KoblpMbI3bl UAKbUWbIP ‘KPACHBIA YAKIIIBIP®, K&bIPMbI3bl
K®YWAaKs ‘KpacHbIM Mosic’u Ap.). L[BeToBasi MapKMpOBKa HUrpajia 3HauYlMYI0 POJib, B 0COOEHHOCTU B >KEHCKOH ofieK/ie.
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3.8. IHCcTpyMeHThI

Oypesy ‘cBepno’, 6anma ‘tomop’, utom / uyom ‘recsio’. ObpaijaeT BHMMaHue HeOOJIbILIOE KOMMYECTBO Ha3BaHWMN
HMHCTPYMEHTOB OTHOCHUTEJILHO 00I1lero yuc/ia Ha3BaHWI npesMeToB OblTa M 00KX07a, UTO, BEPOSTHO, MOXKHO OOBSCHUTB TEM,
YTO NIPH pasziesie UMYLIeCTBa U Niepefiaue HacteCTBa Oo/bIle BHUMAHKUS YAesI0Ch peaMeTaM ObiTa U joMallHero obuxoza,
a MHCTPYMEHTHI U MaTepuasbl, BO3MO)XHO, Hac/le/|0Ba/IMCh L{eIMKOM C MacTepCKOM.

3.9. CpepcTBa nepeaBIKeHHA

apaba ‘apba’, madxcap apaba ‘tenera mop OyiiBoma’, am apabacbl ‘KOHHas TOBO3Ka’. [laHHas Tpymnmna BK/IOUaeT
OCHOBHBIE BH/Ibl TPAHCIOPTHBIX CPEJCTB TOTO BPEMeHH, WCIIOIb3yeMbIX Kak JjIsi COOCTBEHHO TiepeMelleHUs JIIofed — am
apaba, TaK 1 CBSI3aHHBIX C MPOU3BOACTBEHHOM /IeSITE/TbHOCTBIO BIA/IE/bLIEB — MAOX4Cap ‘ITAHHOMEpHAs Tejera JJisi IePeBO3KH
rpy3oB’. HaumeHoBaHue apaba sBrsieTcss oOumyM A oO60MX BUZOB TPAHCIIOPTHBIX CPeJCTB W 0003HauaeT ‘Tesery [jist
NepeBO3KH JIIOfield U TPy30B, 3alpsDKEHHYIO JIOMAAbMU WM Bosiamu’. HasBaHue madowcap apaba WCMOb3yeTcs: TOJMBKO /ISt
0003HaueHusi TPY30BOTO CPeZCTBA, 3arpsraeMoro BoJiaMy, M 4acTo BCTpeyaeTcsi 6e3 KOMIIOHEHTa am.

3.10. HamMeHoOBaHUSA A€HEXKHbBIX eUHHUILL

YiiomyHaeMble B paboTe [eHe)XHbIe eJUHULIbI SBISIOTCS HAUMEHOBAHMSMU KaK peanbHbIX MOHET KPBIMCKOTO XaHCKOTO
YyeKaHa, TaK W YCIOBHBIX, KOTOPbIE C/IY)KHJIM TOJIBKO ZJIsI PacyeToB (Harmpumep, 2sypywl ‘Kypyll’ — Ha3BaHHe cepeOpsiHOM
MoHeTbl B OcmaHckodi Typuuu). CrenyeT oTMeTuTh, uTo KpbiM T'mipaii mpou3sBen pedopmy, BBes B obpallieHHe HOBbIe
MOHETBI, KOTOPEIE, 10 CBOEMY KypCy ObLIH Bbillie npeAbiaynmx B 6 pa3 (1 Kypyu go pedopmel Kpeim I'upast 1,908 . unctoro
cepeOpa, nocsie pepopmbl — 11.45 1), ¢paopun (fliirl) — Ha3BaHHe 30/710THIX MOHeT, KOTOpbIE BIIEPBble Hauyald UeKaHUTb BO
@nopenymu (n1at. Florentia) B 1252 rozy (oTcrofia U Ha3BaHHe MOHETHI) U [T03Ke CTa/IM BBINYCKaTh B PYIUX CTpaHax, d/anyH C.
38, akua / ocmaHuli akesua - Menkas cepebpsinasi MoHeTa Kpeimckoro xaHcTBa (1 akue — zio pedopmbl Kpbim Tpast — 0,0191 .,
nocne —0,1145 1) [18].

Haubornee uacto ucronb3yemoe B paboTe [eHe)KHOe U3MepeHUe xdceHe COCTaBsio 1,5 Kypylla, HO Takoii MOHETBI HU B
KpbiMy, HU B Typriyu He ObI7I0 — TI0Z], HEFO TIOJpa3yMeBaJICs 3arafHbIi Tasep.

3.11. Ha3BaHue aiAMUHUCTPATHUBHbLIX eJUHHIL U UX YacTel

B 3Ty TemaTuuecKyro rpyriny BOLIM TSTh JIEKCEM: Kol ‘Ceno’, Keapue ‘NepeBHs’, Keacaba ‘MOCENOK’, Maxdaie ‘KBapTail,
YacTb ropofia, MOCENKa’, Keypb ‘OKPeCTHOCTb ropofa’. 3a HCK/IIOUeHHEeM JieKCeM Kouapue W Keypb OCTajlbHbIE aKTHBHO
WCIIONB3YIOTCSl B COBPEMEHHOM KPBIMCKOTATapCKOM s3blke. IlepBast v BTOpast jiekceMbl, 0003HauaroIye cenbCkue MocesieHus,
OTPa’KalOT MCTOPUUECKOe JeleHre TI0JyOCTPOBa Ha CTENHYH — TIOPKCKYHO YacTh M FOPHO-I’KHOOEepeXXHYIo, I0roe BpeMsi
BXOZMBLIYIO B COCTaB BU3aHTUIICKOM uMIlepuu: jeKceMa Kol — TePCHCKOTO TPOMCXOXK/EHHSI U yCTapeBlllee Ha3BaHHUE
Ce/bCKOr0 TOCeJIeHUs1 Ksapue — rpeueckoro. Jlekcema Keapue UCHosb3yeTcss B OCMaHCKOM peecTpe 3eMesbHBIX BiafleHUui
FO>xHOTO KpBIMa IpY 1ojjBeileHuH UTOTOB Tepemnycy paiioHa.

3aK/IloueHue

Takum ob6pa3om, B pabote ObUIO BbiZeneHO 11 TeMaTHuecKux Tpymin. AHaaU3 MPeACTaBIeHHON B 3THX TPYIAX JIEKCHKH
TI03BOJISiET TOBOPUTH O TOM, UTO SI3BIK CHKU/IEHN B OCHOBE CBO€I OCMaHCKHH, B TeMaTHUeCKHX Ipynmax 6o/blioe KOJM4eCcTBO
apabCKUX W MepCU/CKUX 3adMCTBOBAHUH, HO B OT/e/bHBIX TeMaTHUeCKUX Ipynmax (HampuMep, 300HUMHUECKas JIeKCHKa,
YacTb JIEKCHKU OBITOBOM) HCIIONB3YIOTCS TIOPKCKHE JIeKCEeMbl, KBITYaKCKHe I10 MPOUCXOKIEHHI0. JTa 0CO6eHHOCTh
OOBbSICHSETCS TeM, UTO TpU COOMIONEHUM HOPM O(UIMAIbHO-/IeNIOBOTO CTUISL B CyleOHBIX pa30upaTesbCTBaX TakKKe
OTpa’ka/lMCh OCOOEHHOCTH peud YYacTHUKOB MpoLjecca — MPOCTOTO Hapofa, WCIOMb30BaBLIEr0 ObITOBOM f3BIK, B KOTOPOM
aKTUBHO (DYHKLIMOHHMPOBasa KbITUaKCKast JTeKCHKa.

OcCHOBHasi 4acTh JIEKCUKH, TIpeJCTaBIeHHOW B «KaJuacKepCcKUX TeTpafisfix», CBA3aHa C MaTepuaibHOW KYJABTYpPOH, Tak
GO/IbIIIOe KOJIMYECTBO SI3LIKOBBIX €[MHHI] OTHOCHUTCS K XO3SIMCTBEHHO-OBITOBOM JieKcuke. Hanbosblllee KOMMUECTBO eAWHUL]
Coflep>KaT TeMaTHuecKye TPYIIIb, BK/IUAIoIe 300HUMHUUeCKYI0, ObITOBYIO, COL{MaAbHO MapKUPOBAHHYIO JIEKCUKY. JIeKcHKa
BblZle/IeHHBIX TeMaTH4eCKUX IPYI B pasHOW CTelleHH HCIo/b3yeTcs B sipablkax KpbIMckoro xancrsa u OCMaHCKOM peecTpe
3eMebHBIX BriafeHui FOxkHoro Kpbima.

ITpencraBneHHY0 B HCTOYHHKAX JIEKCUKY MOXKHO pacCMarpyuBaTb KakK TePMHUHOCHCTEMY, KOTOpas HMHTEHCHBHO
¢hopmMHpoBanack U pasBUBanach. B mporecce CTaHOB/IEHUs B Hel BBIJES/IMCH TeMaTHUeCKHe TPYIIbI, KOTOPbIe TTOCTOSTHHO
TIOTIO/THSTCH HOBBIMH CPeJICTBAMU BBID&)KEHHS TIOHSTHN pa3/IMUHBIX Cep AesTeTbHOCTH KPHIMCKUX TaTap.
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